STATYBOS DARBU RANGOS SUTARTIS Nr. APS-R-081

Kaunas 2020 m. kovo 19 d.

Tauragés rajono savivaldybés administracijos Skaudvilés semiiinija (toliau - UzZsakovas),
atstovaujama seniiino pavaduotojos laikinai atliekancios senitino pareigas Dalios Milasienés, veikiandio pagal jai

suteiktus jgaliojimus, ir
UAB ,,Apdvietimas“ (toliau — Rangovas), atstovaujama direktoriaus Tomo Urbono, veikian&io pagal

bendrovés jstatus,
(toliau abi kartu vadinamos Salimis ir bet kuri jy atskirai — Salimi) sudaré $ig sutartj (toliau §i sutartis -

Sutartis):

L SUTARTIES DALYKAS
1. Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis atlikti gatviy apSvietimo tinkly Mokyklos g., Jono
Adakausko g., BaZny¢ios g., Adakavo km. Tauragés raj. montavimo darbus, detalizuotus pridedamoje
samatoje, (toliau — Darbai), o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Darbams atlikti reikalingas salygas, priimti atliktus
Darbus ir sumokeéti uz atliktus Darbus Sutartyje nustatyta tvarka.

IL SUTARTIES KAINA
2. Sutarties kaina — 19.999,90 Lt. (devyniolika tiistandiy devyni $imtai devynesdesimt devyni eurai, 90 ct.)

jiskaitant PVM.
(Darby kaina — 16.528,84 Eur. ir PVM - 3.471,06 Eur.);
3. Sutarties kaina gali biiti didinama Saliy susitarimu, jei vykdant Darbus paaidkéja, kad:
3.1 reikalingi atlikti papildomi darbai, nenurodyti Sutarties dokumentuose, papildomos medZiagos, jrenginiai,
detalées ir/ar kitokios konstrukcijos;
3.2 Sutarties 3.1. punkte nenumatytais atvejais dél ne nuo Rangovo priklausan&iy aplinkybiy padidéja faktiska

Darby kaina.

L DARBU ATLIKIMO TERMINAI

4. Rangovas Darbus pradeda Salims pasirasius $ig Sutartj ir baigia iki 2020 m. kovo 31 d.
5. Darbai priimami Darbus galutinai atlikus.

Iv. SUTARTIES KAINOS MOKEJIMO TVARKA IR TERMINAI

6. Uzsakovas sumoka Rangovui uz Rangovo atliktus darbus pateikus sgskaita-faktiir per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny.

7. Uzsakovas taip pat kompensuoja Rangovui jo turétas protingas, su UZsakovu suderintas, buhalteriniais
dokumentais pagristas i$laidas. Sios i§laidos turi bati susijusios ir reikalingos Darby atlikimui ir/ar jy perdavimui

Uzsakovui.
8. Atsiskaitoma uZ atliktus Darbus litais, mokestiniu pavedimu pervedant pinigus j Sutarties X1l dalyje nurodyta

Rangovo atsiskaitomajg saskaita.

V. DARBU KOKYBE IR GARANTINIAI TERMINAI
9. Atlikdamas Darbus Rangovas vadovaujasi Sutartyje nustatytais reikalavimais, LR teisés ir normatyviniais

aktais, vieSojo administravimo subjekty, atliekantiy statybos valstybing prieZiiira, bei statinio saugos ir paskirties
reikalavimy valstybinés prieZitiros institucijy nustatytais reikalavimais, UZsakovo rastiskais nurodymais, kitais
UZsakovo pateiktais dokumentais, su kuriais Rangovas buvo pasiradytinai supaZindintas. Rangovas Darbus atlieka
pagal naudojamy medZiagy, jrenginiy, detaliy ir/ar kity konstrukcijy gamintojo pateiktas instrukeijas ir
nurodymus.

10. Atlikty Darby rezultatui Rangovas suteikia LR civilinio kodekso 6.698 straipsnyje nustatytus garantinius
terminus, atliekant Darbus sunaudotoms medZiagoms, jrenginiams, detaléms ir kitoms konstrukcijoms suteikiami
gamintojo nurodyti garantiniai terminai. Garantinis terminas darbams skai¢iuojamas nuo Rangovo atlikty Darby

perdavimo UZsakovui dienos.
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11. Uzsakovas apie pastebétus per garantinj laikotarp] Darby rezultato, medziagy, jrenginiy, detaliy ir/ar kity
konstrukcijy defektus (trikumus) nedelsiant pranesa Rangovui radtu; defektus (trikumus), atsiradusius dél

Rangovo kaltés, Rangovas neatlygintinai paSalina per Saliy sutartg terming.

VL. SALIY TEISES IR [SIPAREIGOJIMAI

12. UZsakovas jsipareigoja:
12.1. Ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties sudarymo dienos pateikti Rangovui §iuos dokumentus:
techninj — darbo projekta;

12.2. Perduoti Darby atlikimo laikotarpiui Rangovui tinkamg statybviete ir uZtikrinti galimybe Rangovui
statybvietéje vykdyti Darbus per visa Sutarties 4 punkte nustatyta termina;

12.3. Skirti atsakingu asmeniu uZ Sutarties vykdyma N

12.4. Supazindinti Rangova su Darby vykdymo vieta, visomis salygomis ir reikalavimais, kita informacija,
reikalinga Darbams atlikti, teikti kitq reikalinga dokumentacija;

12.5. Prane§ti Rangovui, kas vykdys statybos techning prieZiiira;

12.6. Per 3 (tris) darbo dienas rastu atsakyti | Rangovo rastiskus uzklausimus;

12.7. Pagal poreikj suteikti Rangovui naudotis statybinés technikos, medziagy, jrenginiy, detaliy ir kity
konstrukcijy sandéliavimo ir kitas Sutarciai vykdyti reikalingas patalpas ir/ar atviro tipo aiksteles;

12.8. Sutarties nustatyta tvarka ir terminais priimti atliktus Darbus ir atsiskaityti u juos. Nuosavybés teisés j
Darbus UZsakovui pereina tik pilnai ir galutinai uZ Darbus atsiskaiéius;

12.9. Atlyginti Rangovui Rangovo papildomas iSlaidas, susijusias su Sutarties dokumenty, kity UZsakovo
Rangovui pateikty dokumenty pakeitimu (jskaitant, bet neapsiribojant iglaidomis &y dokumenty defekty
nustatyrmui ir paSalinimui);

12.10. Esant reikalui, savo jégomis ir léSomis: parengti detalyjj plang, gauti emés savininky, nuomininky,
Zemeés naudotojy ir valstybiniy institucijy sutikimus, o taip pat atlikti visus kitus veiksmus, susijusius su servituty
ir/ar specialiyjy Zemés ir miSko naudojimo salygy nustatymu, projekto ekspertize. Atlyginti emés savininkams,
nuomininkams, Zemés naudotojams, valstybinéms institucijoms ir kitiems suinteresuotiems asmenims uZ leidima /
sutikima atlikti Darbus ir jy patirtus nuostolius;

12.11. Vykdyti kitus Sutartyje nurodytus jsipareigojimus.

12.12. UZsakovas turi teisg bet kuriuo metu tikrinti Darby atlikimo eigg ir kokybe, tiekiamy medziagy ir
jrengimy kokybe;

12.13. Uzsakovas turi teis¢ Darby vykdymo metu ir per garantinj laikotarpj reikalauti Salinti Darby, medzZiagy,
detaliy ir kity wosch_ﬂocc defektus (triikumus), atsiradusius dél Rangovo kaltés, ir pataisyti vykdomus Darbus;

13. Rangovas jsipareigoja:

13.1. Skirti atsakingu asmeniu uz Sutarties vykdyma energetikos darby vadova Dariy Bauza;

13.2. Sutartyje nustatytais terminais atlikti ir perduoti UZsakovui uzbaigtus Darbus, Sutarties nustatytais atvejais
per Saliy suderintus terminus iStaisyti Darby defektus (triikumus);

13.3. Paskirti kvalifikuotus ir atestuotus LR teisés akty nustatyta tvarka darby vadovg (-us) ir vykdytoja (-us) bei
kitg personalg, galintj kokybigkai ir saugiai vykdyti Darbus;

13.4. Atlikti Darbus medZiagomis, jrenginiais, detalémis, kitomis konstrukcijomis bei priemonémis;

13.5. Uzsakovo rastisku praSymu radtu informuoti UZsakova per 3 (tris) darbo dienas apie vykdomus Darbus ir jy
eigg, naudojamas medZiagas, jrenginius, detales ir kitas konstrukcijas, teikti UZsakovui naudojamy medziagy,
jrenginiy, detaliy ir kity konstrukcijy kokybg patvirtinanéius ir naudojimo dokumentus;

13.6. Pranesti UZsakovui apie darbus, kuriuos biitina atlikti, bet jie nenumatyti Sutartyje. Daryti pakeitimus
vykdant Darbus tik gavus rastiska UZsakovo sutikima;

13.7. Informuoti UZsakova iskilus abejonéms dél UZsakovo numatyto Darby atlikimo biido, tinkamumo ar
kokybes, dél UZsakovo pateikty medZiagy, jrenginiy, detaliy ir kity konstrukcijy arba Uzsakovo ir/ar kity rangovy
atliekamy Darby kokybés, o taip pat dél kity nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy, keliangiy grésme
atlieckamy Darby tinkamumui, tvirtumui, saugumui ir pan.;

13.8. Naudoti statybviete tik pagal tiesiogine paskirtj;

13.9. Uztikrinti ir atsakyti uz darby saugos reikalavimy laikymasi, gaisrine sauga, aplinkos apsauga bei tinkamas
darbo higienos sglygas statybvietéje;

13.10. Vykdyti UZsakovo rastiSkus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, jei Rangovo manymu, minéti
nurodymai nepriestarauja LR teisés ir normatyviniams aktams;

13.11. Atsakyti uZ atlikty Darby atsitiktinj Zuvimg ar sugedima dél Rangovo kaltés iki Darby perdavimo
UZsakovui;

13.12. Dalyvauti priimant atliktus Darbus;
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13.13. Vykdyti kitus Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;
13.14. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai pratgsti atitinkamam laikotarpiui Darby atlikimo terminus atsiradus

nenumatytoms klimato salygoms, nenumatytiems valdZios institucijy veiksmams ar kitoms aplinkybéms,
nepriklausan¢ioms nuo Rangovo, o taip pat kai tikslinamas, kei¢iamas UZsakovo pateiktas projektas;
13.15. Rangovas turi teisg pasitelkti subrangovus savo prievoléms pagal Sutartj jvykdyti.

VIIL DARBU PRIEMIMAS - PERDAVIMAS
14. Darbai priimami ir priémimo dokumentai jforminami LR teisés ir normatyviniy akty nustatyta tvarka
sutinkamai su Sutarties salygomis.
15. Sutartyje nustatyty Darby priémimg atlicka UZsakovo sudaryta komisija arba jos jgalioti asmenys,
dalyvaujant Rangovo atsakingiems asmenims.
16. Darby priémimas (su iSlygomis arba be jy) jforminamas atlikty darby aktu, kuris suraomas dviem
egzemplioriais, po vieng egzemplioriy kiekvienai Saliai. Jei atlikty darby akte buvo nurodyti defektai (triikumai),
Jjuos i8taises Rangovas informuoja apie tai UZsakova pateikdamas paZyma.
17. Jeigu Darbai ar jy dalis nebuve priimti dél Rangovo kaltés, paskiriama nauja priémimo data. Rangovas
defektus (trikumus), atsiradusius dél savo kaltés, pasalina savo saskaita per Saliy sutarta terming.

VI  SALIY ATSAKOMYBE
18. Salis atlygina tiesioginius nuostolius, atsiradusius kitai Saliai, esant pirmosios Salies kaltei dél Sutartyje
numatyty pareigy nevykdymo.
19. UZsakovas, nesumokéjgs uz atliktus Darbus per Sutartyje nustatytus terminus, moka Rangovui 0,05%
(penkios §imtosios procento) dydZio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos u2 kiekviena uZdelsta diena.
20. Rangovas, nepagristai neatlikgs darby per Sutartyje nustatytus terminus, moka UZsakovui 0,05% (penkios
desimtosios procento) dydZio delspinigius nuo neatlikty Darby dalies kainos uz kiekviena uzdelsta diena.
21. Salis, nepagristai nutraukusi Sutartj, moka kitai Saliai 5% (penkiy procenty) Sutarties kainos dydZio bauds ir
atlygina dél Sutarties nutraukimo kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius.
22. Visais atvejais nutraukiant Sutartj UZsakovas atlygina Rangovui uZ Rangovo faktiZkai atliktus Darbus ar jy
dalj.
23. Bet kuriai Saliai nutraukus Sutartj ne dél Rangovo kaltés, U#sakovas sumoka Rangovui uz prie§ nutraukima
Rangovo pirktas ar uZsakytas medZiagas, jrenginius, detales ir kitas konstrukcijas. Sios medZiagos, jrenginiai,
detalés ir kitos konstrukcijos po apmokéjimo perduodamos UZsakowvui ir tampa UZsakovo nuosavybe.

IX. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

24. LR teisés akty nustatyta tvarka Salis atleidziama nuo atsakomybés u? Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo,
kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga jokiais biidais
nelaikoma tai, kad Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy.

X. SUTARTIES GALIOJIMAS
25. Sutartis jsigalioja nuo jos sudarymo dienos ir galioja iki visisko Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymo.
26. Sutartis gali biti keidiama ir/ar papildoma Saliy susitarimu. Sutarties papildymai ir pakeitimai, i¥skyrus atvejj,
kai Sutarties jvykdymo terminas pratgsiamas viena$aliskai, galioja, jeigu jie sudaryti ratu ir patvirtinti abiejy
Saliy paragais. Pasira$yti Sutarties pakeitimai ir/ar papildymai tampa Sutarties dalimi.
27. Sutartj Salis gali nutraukti vienaSaliskai nesikreipiant | teismg apie tai praneSant kitai Saliai rastu prie§ 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny LR civilinio kodekso nustatytais atvejais.
28. Saliy susitarimas dél Sutarties vykdymo sustabdymo arba Sutarties nutraukimo jforminamas aktu dviem
egzemplioriais, pasiraomu Saliy tinkamai jgalioty atstovy.

XL BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

29. Sutarties turinys ir su Sutarties vykdymu susijusi visa Saliy viena kitai perduota informacija yra konfidenciali
ir tretiesiems asmenims neskelbtina. Si informacija gali biiti atskleista:

29.1. teismams, teisésaugos ir kitoms institucijoms jstatymy nustatytais atvejais;

29.2. kitais atvejais vienos i§ Saliy radtisku pradymu ir kitos Salies sutikimu;

29.3. kitais atvejais ir apimtimi, kiek tai biitina siekiant jvykdyti Sutartj.

30. Salys vienareikimiskai pareiskia ir patvirtina, kad laiko visas Sutarties nuostatas ir salygas teisingomis ir
pagristomis ir jsipareigoja jy laikytis. Sutartis sukuria Salims pilnai galiojandias teises ir pareigas.
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31. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandanéius i§ Sutarties ir neaptartus jos salygose, reglamentuoja
Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

32. Visi ginfai ar nesutarimai, kylantys i§ Sutarties ir/ar susije su jos aiSkinimu ir vykdymu, tarp Saliy
sprendziami derybomis. Jeigu Salys iy gin¢y ar nesutarimy negali i8spresti derybomis, tai jie sprendZiami
Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

33. Sutartis sudaryta dviem vienodg teising galia turindiais egzemplioriais, i§ kuriy vienas atiduodamas

Uzsakovuli, o kitas — Rangovui.
34. Visi ankstesni Saliy susiradinéjimai bei Zodiniai susitarimai netenka teisinés galios nuo Sutarties pasira§ymo

momento.

35. Salys ustikrina viena kita, kad Sutarties nuostatos ar bet kuri i ju neprieStarauja kity Salims galiojanéiy
mEmSE ir (ar) teisés akty, tame tarpe ir teismy (arbitra?o) nutar&iy, sprendimy nuostatoms, Salims néra Zinoma
apie bet kokius teisminius procesus, kurie gali sumazinti jy galimybe jvykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj.

36. Priedai yra neatskiriama $ios Sutarties dalis. Prie Sutarties pridedama:

36.1 Priedas Nr. 1. Samata, 1 lapas.

XIL. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Tauragés rajono savivaldybés administracijos UAB ,Ap§vietimas“

Skaudvilés seniinija Perspektyvos . 18, LT-52119 Kaunas

Upynos g. 3, Skaudvilé, LT-73423 Tauragés r. sav. Jmonés kodas 132343314

Juridinio asmens kodas 188655355 PVM kodas LT323433113

Duomenys apie juridinj asmenj kaupiami ir saugomi Duomenys apie juridinj asmenj kaupiami ir
LR juridiniy asmeny registre saugomi LR juridiniy asmeny registre

Tel. (8~446) 58 296, faksas (8~446) 58 237 Tel. (8~616) 42837,
Atsisk. sask. LT84 4010 0416 0003 0069 Atsisk. sask. LT547300010002508086
AB DnB NORD bankas, banko kodas 40100 AB bankas ,,Swedbank®, banko kodas 473000
S aduotoja laikinaj atlikanti senid ...Hmm,ﬁw\«//
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